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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z

instrukcjami bezpieczenstwa i zachowac je na przysztosc.

1.

Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowywac go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci
I zwierzat domowych, aby uniknac zucia i potkniecia.

Nigdy nie nalezy uzywac razem starych i nowych baterii lub baterii
roznych typow. Baterie nalezy wyjmowac, gdy system nie jest
uzywany przez dtuzszy czas. Podczas wktadania baterii do
produktu nalezy sprawdzi¢ ich biegunowos¢ (+/-). Nieprawidtowe
utozenie moze spowodowac ryzyko wybuchu. Baterie nie s3
dotagczone do zestawu.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O
stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Srodowiska ponizej i
powyzej tej temperatury moga mie¢ wptyw na funkcjonalnosc.
Nigdy nie nalezy otwierac¢ produktu. Naprawy lub serwis moga

by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
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CECHY

Dzieki wykrywaczowi metali mozesz polowac na monety, relikwie,
bizuterie, ztoto i srebro w dowolnym miejscu. Ten wykrywacz metali jest

wszechstronny i tatwy w uzyciu. Funkcje obejmuja:
Dwa tryby pracy: All Metal i Disc.

ALL METAL - Umozliwia wyszukiwanie roznych rodzajow metali z
automatycznym balansem gruntu i wysoka czutoscia. Jest to najlepszy

tryb pracy.
DISC - Rozrdznia rozne rodzaje wykrywanych metali.
Gtosnosé - regulacja poziomu gtosnosci gtosnikoéw i stuchawek.

Gniazdo stuchawek - umozliwia podfaczenie stuchawek (brak w zestawie)

do wykrywacza metali.

Wyswietlanie miernika i wskaznika - wskaznik miernika przesuwa sie w

prawo w przypadku wykrycia metalu.

Wodoodporna cewka wyszukiwania - umozliwia wyszukiwanie

metalowych obiektéw pod ptytka woda.

Uwaga: Cewka wyszukiwania jest wodoodporna, ale obudowa sterownika

nie.
Regulowany watek - umozliwia regulacje dtugosci wykrywacza metali.

Dziata na dwoch bateriach alkalicznych 9V (brak w zestawie).
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KOMPONENTY

Skrzynka kontrolna

Podtokietni

Cewka wyszukiwania .
Wy Regulowany wspornik z

kablem

MONTAZ WYKRYWACZA METALI

Montaz jest tatwy i nie wymaga specjalnych narzedzi. Wystarczy wykonac

ponizsze czynNosci.

1.  Odkrec pokretta na cewce wyszukiwania i wyjmij pokretta oraz ztacze.
W16z mniejszy watek i wyrdwnaj otwory na wsporniku cewki
wyszukiwania i watku. Przetdz ztgcze przez otwory, a nastepnie zatoz i

dokrec¢ pokretta.

2. Poluzuj nakretke zabezpieczajgca watu (przymocowang do uchwytu)
w kierunku wskazanym strzatka. Nastepnie wtdz mniejszy watek do
wiekszego watka podtgczonego do uchwytu. Obroc¢ nakretke
blokujaca watu w kierunku przeciwnym do kierunku strzatki, aby

zablokowac jg na miejscu.
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Nakretka zabezpieczajgca

W16z zatrzask znajdujacy sie na gdrze uchwytu do otworu
montazowego w dolnej czesci skrzynki sterowniczej. Lekko popchnij
skrzynke sterujaca w kierunku oznaczenia "IN" na uchwycie, aby

zamocowac zatrzask na miejscu.

Sruba mocujaca

Skrzynka kontrolna

Zatrzask Otwor montazowy

Dokrecic¢ srube mocujaca.

Podtacz wtyczke kabla cewki /?—\
wyszukiwania do pieciopinowego
gniazda z tytu obudowy skrzynki \ %

kontrolnej.
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6. Wydtuz lub skroc trzon, tak aby po wyprostowaniu sie z wykrywaczem
metalu w dtoni cewka wyszukiwania znajdowata sie na poziomie i
okoto 0,5 do 2 cali (1do 5 cm) nad ziemia. Nastepnie dokrec¢ nakretke

Zabezpieczajaca.
Uwaga:

. Wtyczka kabla cewki wyszukiwania pasuje do ztgcza tylko w jeden

Sposob.
NIE wktadaj wtyczki na site, aby jej nie uszkodzic.

. NIE zdejmuj nakretki zabezpieczajgcej wat. Jesli ja zdejmiesz, umiesc
podktadke na gorze watu potgczonego z uchwytem z matg gtowka
podktadki skierowang do gory. Nastepnie umiesc¢ nakretke blokujaca

wat na podkiadce i dokrec jg, aby zablokowac jg na miejscu.

Mata gtowa

REGULACIJA CEWKI WYSZUKIWANIA

Poluzuj pokretta na koncu cewki wyszukiwania i ustaw cewke wyszukiwania
pod zadanym katem (cewka wyszukiwania powinna byc¢ rownolegta do

podtoza). Dokrec pokretta na tyle, aby sonda nie obracata sie ani nie chwiata.
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INSTALACJA BATERII
Do zasilania wykrywacza metalu potrzebne sg dwie baterie alkaliczne 9 V.

1. Jesli detektor jest wigczony, przetacz przetacznik zasilania (na skrzynce

sterowniczej) w potozenie POWER OFF.

2. Nacisnij pokrywe komory baterii i zsun ja w kierunku wskazanym

strzatka.

3. Podtacz baterie do ztgczy baterii, zwracajac uwage na prawidtowa

biegunowos¢. Nastepnie wtdz baterie do komory.
4.  Zatozyc€ pokrywe.
Uwaga:

« Nalezy uzywac wytgcznie swiezych baterii o wymaganym rozmiarze i

zalecanym typie.

«  Zawsze wyjmuj stare lub stabe baterie; z baterii moga wyciekac

substancje chemiczne, ktére moga zniszczy¢ czesci elektroniczne.

« Jesli wykrywacz metalu nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy

Wyjac z niego baterie.

«  Zuzyte baterie nalezy utylizowac niezwtocznie i zgodnie z przepisami.
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Zywotnos¢ baterii mozna wydtuzy¢, korzystajac ze stuchawek, ktére

wymagaja mniej energii niz wbudowane gtosniki.
UZYWANIE SLUCHAWEK

Podtacz pare stuchawek (brak w zestawie) do wykrywacza metali, aby moc
stuchac go prywatnie. Korzystanie ze stuchawek oszczedza rowniez energie
baterii i utatwia identyfikacje subtelnych zmian w styszanych dzwiekach,

zapewniajac lepsze wyniki wykrywania.

Aby podtaczyc stuchawki do wykrywacza metali, wtdz wtyczke 3,5 mm do

gniazda EAR w skrzynce kontrolnej.

012345678910
i\nenmmcnon m
METAL DETECTOR
VOLUME

EAR

GCniazdo stuchawkowe

®

ALL METAL

Uwaga: Gtosnik wewnetrzny jest odtgczany po podtaczeniu stuchawek.

BEZPIECZNE SLUCHANIE

Aby chronic stuch, podczas korzystania ze stuchawek nalezy przestrzegac

ponizszych wskazowek.

« Przed rozpoczeciem stuchania nalezy ustawic¢ najnizszy poziom
gtosnosci.
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+ Porozpoczeciu stuchania ustaw gtosnos¢ na komfortowym poziomie.

« Nie nalezy stuchac z bardzo wysokim poziomem gtosnosci. Dtugotrwate
stuchanie przy wysokim poziomie gtosnosci moze prowadzi¢ do trwatej

utraty stuchu.

« Po ustawieniu gtosnosci nie nalezy jej zwiekszac. Z czasem uszy
dostosowuja sie do poziomu gtosnosci, wiec poziom gtosnosci, ktory nie

powoduje dyskomfortu, moze nadal uszkadzac stuch.
Bezpieczenstwo ruchu

NIE NALEZY nosi¢ stuchawek podczas korzystania z wykrywacza metali w

poblizu miejsc o duzym natezeniu ruchu.

Nawet jesli niektdre stuchawki sg zaprojektowane tak, aby umozliwic
styszenie niektorych dzwiekow z zewnatrz podczas stuchania przy
normalnym poziomie gtosnosci, nadal moga stanowic¢ zagrozenie dla ruchu

drogowego.
FUNKCIJE | WSKAZNIKI

1. Czesci skrzynki kontrolnej

Miernik

|

012345678910

RGET INDICATOR

METAL DETECTOR
VOLUME

Sens

POWER OFF

Objetosc

Gniazdo stuchawkowe

Staba bateria
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a. DISC - Obrdc pokretto sterowania w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara od ALL METAL, aby przejs¢ do trybu DISC. Tryb DISC
jest wyposazony w automatyczny balans gruntu. Obracaj pokretto
sterowania powoli w prawo, aby wyeliminowac rézne smieci. Obroc
pokretto sterowania w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdowek
zegara, aby przejs¢ do trybu ALL METAL. Tryb ALL METAL jest rowniez
wyposazony w automatyczny balans gruntu. Tryb ten stuzy do
wyszukiwania nie tylko metali zelaznych, ale takze metali niezelaznych

(wiecej szczegotdw ponizej).

b. SENS - Obrdoc¢ pokretto sterowania w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby wytaczy¢ wykrywacz metalu. Obrdoc pokretto
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby wiaczy< wykrywacz metalu.
Kontynuuj obracanie pokretta zgodnie z ruchem wskazowek zegara,

aby uzyskac wyzszg czutosc.

c. VOLUME - Obrdc¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
zwiekszy¢ gtosnosc lub obrdc je w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

d. LOW BAT - Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii. Gdy

zaswieci sie wskaznik LOW BAT, nalezy natychmiast wymienic baterie.
e. EAR - gniazdo stuchawkowe 3,5 mm.

f. WIDOK MIERNIKA - Gdy wykrywacz metali znajdzie jakikolwiek

metalowy cel, wskaznik miernika przesunie sie w prawo.
TESTOWANIE | UZYWANIE WYKRYWACZA METALI
Ten wykrywacz metali ma dwa tryby pracy: ALL METAL | DISC.
ALL METAL - Uzyj tego trybu, aby znalez¢ wszystkie rodzaje metali.

DISC - Ten tryb stuzy do rozrézniania rodzaju metalu.
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Ustaw tryb pracy na ALL METAL, DISC do konca w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazdéwek zegara, a SENS na wysoka pozycje. Trzymaj sonde
rownolegle nad ziemig, okoto 0,5 do 2 cali (1do 5 cm) nad powierzchnia.
Przesuwaj sonde z boku na bok ruchem tukowym o dtugosci 7 cm (2,75

cala).

Gdy wykrywacz metalu wykryje zakopany cel, wyda sygnat dzwiekowy.
Zanotuj wizualnie doktadne miejsce na ziemi, w ktorym wykrywacz emituje
syghat dzwiekowy. Nastepnie zatrzymaj sonde bezposrednio nad tym

punktem na ziemi. Przesun sonde do przodu i do tytu kilka razy.

Powoli obracaj pokretto DISC w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek
zegara od pozycji ALL METAL, az urzadzenie nie wyemituje sygnatu
dzwiekowego lub wyemituje krotkie sygnaty dzwiekowe. Na stronie mozna
okreslic, jaki rodzaj metalu jest wykrywany zgodnie z ustawieniem pokretta
DISC.

Odniesienie do ustawien DISC.

Ustawienie DISC Metal odrzucony

Blisko 11:00 Zelazo

Blisko 12:00 Moneta niklowa (5 centow)
Blisko 13:00 Moneta cynkowa (1 cent)
Blisko 15:00 Moneta miedziana (1 cent)

Gdy pokretto DISC jest ustawione catkowicie zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, wiekszos¢ metalowych celdw jest odrzucana, z wyjatkiem srebra (25

centow, 50 centow).
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Wskazéwki dotyczace zamiatania cewki:

« Nigdy nie przesuwaj cewki pomiarowej tak, jakby byta wahadtem.
Podniesienie cewki pomiarowej podczas przemiatania lub pod koniec

przemiatania spowoduje fatszywe odczyty.
« Zamiataj powoli, poniewaz pospiech sprawi, ze nie trafisz w cel.

« Przesuwaj sonde z boku na bok po tuku o dtugosci 7,5 cm (3 cale),

utrzymujac ja rownolegle do podtoza.

Czynniki wptywajace na wykrywanie

Doktadne wyniki wykrywania sg trudne do osiggniecia. Uzyskanie
najlepszych wynikow wykrywania wymaga praktyki. Czasami wykrywanie

moze byC ograniczone przez pewne czynniki.

. Jesli w obszarze wyszukiwania wystepuja zaktdécenia powodowane
przez inne urzadzenia, kable elektryczne, telewizje lub radio, nalezy

obnizy¢ czutosc lub zmienic biezacy obszar wyszukiwania.

. Podczas wyszukiwania w wysoce zmineralizowanym obszarze
wykrywacz metalu bedzie emitowat dzwiek, nawet jesli nie ma metalu.
W takim przypadku mozna zmniejszy¢ czutosc i zwiekszy< wysokosc
miedzy cewka a podtozem, az fatszywy sygnat zniknie. W razie potrzeby
zresetuj pokretto DISC.

. Podczas przeszukiwania obszaru ze Smieciami nalezy ustawic¢ pokretto
DISC na godzine 11, aby wykrywacz metalu mogt pominac wiekszosc
nieocenionych metalowych celdéw, takich jak gwozdzie i mate zelazne
sSmieci.
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Podczas wyszukiwania nalezy odsunac¢ wszelkie metalowe narzedzia

do kopania.

Poziom czutosci jest zazwyczaj ustawiany w przeciwienstwie do
poziomu dyskryminacji. Im wyzszy poziom czutosci, tym gorsza
dyskryminacja. Mozna jednak zmniejszy¢ poziom czutosci, aby uzyskac

lepsza dyskryminacje.

Uwaga - Wszystkie produkty mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Zastrzegamy sobie prawo do btedow i pominie¢ w instrukcji.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE, COPYRIGHT DENVER A/S

@) denver

denver.eu

q

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, komponenty i substancje, ktére
mogqg byc¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli odpady (zuzyty sprzet

elektryczny i elektroniczny) nie zostang prawidtowo przetworzone.
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Sprzet elektryczny i elektroniczny jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza
na $mieci, widocznym powyzej. Symbol ten oznacza, ze sprzet elektryczny i
elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany razem z innymi odpadami domowymi, ale

powinien by¢ wyrzucany oddzielnie.

Wszystkie miasta ustanowity punkty zbiorki, w ktorych sprzet elektryczny i
elektroniczny mozna bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach
zbidrki lub odebrac z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje mozna

uzyskacC w wydziale technicznym danego miasta.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Dania

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark &2

denver.eu
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